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ITo mpomy pestome i ocraHHS moe3ist «OTcell MaJeHbKHH IHCTPYMEHT» Yy JIpHUHIA apami
«3iB’s1e JMCTS» CIPUHMAEThCs IIUIKOM BMOTHBOBaHO, sk PpaHkiB moetnunui «peuent / Ha Beck miii
6inb Oe3MipHUI».
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Tapac /I3HChH

OCHOBH CYCIIIVIBHOCTI SIK HAPAI[I/IFMA «CTOBIIIB
JEPKABHN» (HA MATEPIAJIAX POMAHY UO3E®A POTA
«HOB»)

V cmammi posensdacmocs ocamponociune cmpykmypyeanns meopy Hosegpa Poma"Hoe".
3okpema eucsimaoemsvca cucmema o00pazie, AKA MOOENOE B3AEMUHU 2epoi8 POMAHy Yy SuUMipax
AHMPONONOSTUHUX CUMYAYILL.

Kniouosi crosa: scaup, poman, cucmema obpasis, nepcoHasic, AHMpPOnOI02iYHULL.

This article considers the genrological structurization of the work “Job” (“Hiob”) by Joseph
Roth. The main attention is paid to the system of images which models interrelation of the characters in
the dimensions of the anthropological situations.

Key words: genre, novel, system of images, character, anthropological.

B cmamve paccmampueaemcs jcanpono2uveckoe cmpykmypuposanue npoussedenus Hoszega
Poma "Hos". B uwacmuocmu packpvieaemcs cucmema o00pazos, MOOeIUpyouds 63auMOOmMHOUEHUs]
2epoes poMana 6 UsMepPeHUsIX aHmponOI0SULECKUX CUMYAYU.

Kniouesuie cnosa: scanp, poman, cucmema 06pazos, NepCoHaic, aumponono2uieckui.

Cepen umcneHHHX poMaHiB Mosepa Pota aBcTpiiichki Ta BiTUM3HAHI iCTOPHKM JiTepaTypu
BUAUSIIOTH JIBA TBOPH, SIKI YMOBHO pPO3WICHOBYIOTH CHAJIIMHY ITMCbMCHHUKA Ha JBa IEpioju.
J1. 3atoHCHKMI 3 IIbOTO MPHUBOAY MucaB: "Teopuicme Poma 36uuaiino nodinaioms Ha 08a nepioou, ujo
nomimno npomucmosims 00ur oonomy. Ilepwui nativacmiwe oamyrome 1923 — 1928 poxamu, 0o
0py2020 GIOHOCAMb HANUCAHE 8 OCMAHHI decAmb — 00uHaoysme pokig" [4, c. 223]. Ha 3mami mux
XPOHOJIOTIYHMX BIATHHKIB 3HaxoasThcs pomann "Hos" (1930) i "Mapm Pagembkoro" (1932).
Ha3Bani TBOpM BHU3HAIOThCA KJIACHYHUMHU. [J[. 3aTOHCBKMH, CHHpPAIOYUCh Ha IONEPETHIX
JiTEepaTypo3HaBLiB, Haraaye, oo KpiMm Toro "icuye dymxa" mpo "nosopommuuii nynkm'" y TATIOCTI
XYI0XKHBOTO CBiTy aBCTPilCHKOrO POMaHiCTa, i THM MyHKTOM € poMaH "Mos" [4, c. 234].

Topuicts M. Pota 060X mepiofiB HOro MisTBHOCTI po3ropranacst y MepexiaHy emoxy, mio i
BiZIOMIIOCS HA KAHPOBO-TEHOJIOTTYHOMY BUMIpi HOr0 mpo3u. 3 BOro HOIMIAAY MOKA30BUM € poMaH "Vios"
(1930). Tunaxk TBOpY MOICIIOBABCS 3a apxeTurnom 0i0midHuX vaciB. Ha aymky B. IIponiHa, skwuii
OCMHCITIOBAaB POCIfiChKOMOBHY Bepcito TBopy, "HoBa" MOKHA HA3HBATH POMAHOM, a "MOJXCHO U
nocuumams Hoseuwum oubnelickum mugom, 20e 8 kavecmeae 3emau 0oemosanHol svicmynaem Amepuxka"
[7, ¢.5]. Omun 3 repoiB Mosepa Pora "nosmopsem cyov6y 6ubneiickoco Hosa". Yuurens Menaens
Binrep — "Gueypa secoma munuunas u o5 nposvt M. Poma, u ons muoaux opyaux nucameneii, 6y0b mo
Llonom Aneiixem, Hcaax Babens, npocmo espeiickutl mecmeuxoguiii gonvknop, M. Pom ucxooum u3



moeo, umo JCusHb 0aeHux evixooyee ¢ Ilupenees unu Oaoce Ceseproil Agpuxu cioéHo 6Obvi
ocmanosunaces. OH 8uden 6 espelicKoM YKIaoe HCU3HU, npexcoe 8ce20, mpaouyuu, Komopvle Xxoms 0bvl
YUCTNO YMO3PUMENbHO NO3BOJIANU USHOPUPOBAMb 8mopiceHue cospemennux seanu” [7, c. 5].

Cucrema o00pa3iB, $Ky TIPE3CHTYE TEKCT "Hopa", MomemOe B3AEMHUHH TAKHX repoiB
(mepconaxiB): Mennens 3iHrep, Horo apyxunHa [lebopa, nitn — na cunm (Illemas / Cem; Menyxim) i
Jo4ka-kpacyHs: Mip’saM. 3rajaHi LEHTpajibHI IOCTaTi B3a€MOJIIOTH Ha mnepudepii XyToKHBOTO CBITY
BIIPOJIOBXX POMaHy 3 TaK 3BaHMMH JpyropsgHuMu nepconaxamu (Lonarucuk, Camenikin, Kanrypak,
ricte 3 Amepuku (AMepukanenn), ko3aku / conpatu (Crenan um IBan, un 1O BeeBonon), mucap). ¥V
Jpyriii yacTuHi TBOpY 3 sBIsitOThCsl cuH CeMa Ha im’st MakninkoibH, Mak, CkoBpoHek, PorrenoOepr,
Bera, micrep Imiok, Jlemens, I'pomens, Menkec, Kocak. Ixui mixoco6ucricHi CTOCYHKH TBOPSTb
KOHQUIKTH ¥ Ko;i3ii, y pe3ynapTari SKuX 3iHITepH MOTPAIUIIIOTh 10 AMEPHKH, 3aJHIIUBIIN
HalMOJIOAIIOTO CHHa, Kaliky MeHyxiMma, Ha Tepuropii konumHboi Pocii (zeck B oxomuisix [lyOHO).
3pemrToro, poaAnHa MOBEPTAEThCS 13-32 OKEaHy IO0AOMY, KOJH CTajocs 4Yylo, SKe IPOPOKYBaB paOWH-
SICHOBH/ICIIb: BUJIIKYBABCSl CHH 3iHIEPiB, CTABIIH TAJIAHOBUTHM MY3UKAaHTOM 1 3aMOYKHUM aMEpPUKAHIIEM.

SIKmo 1i mocraTi B ySIBHOMY CBITI CHCTEMaTH3yBaTh 3a T'€HOJIOTIYHOIO IapajMIMOI0 POMaHy,
MPOCKTYIOYH Kpi3b THIIOJOTII0 TMEPCOHAXKIB y BUMIpax aHTPOMOJIOTIYHMX CHTYAIlii, sKi 0O0IiMaroTh
JIIOJICbKE OYTTS-ICHYBaHHS, TO MOJXKHA aKIEHTYBaTH Ta apTUKYJIIOBATH HAWIOJIOBHILI MO
MTOBEIIHKOBUX aKTiB HIHOBUX 0cCib. Ane mi Momeni OyAyTh BiIXOAWTH BiX 3acai IpaBIOMOAiIOHOCTI,
CTar04u apxeTunamu Mi(oIoTidHOI CBiTOMOCTi. Y Takuii coci® yBHPa3HIOETHCS CIYIIHICTh MipKyBaHBb
B.IIponiHa Tpo JKaHPOIOTiuHe CTPYKTypyBaHHs Tekcry "Hopa", Komm miTepaTypo3HaBelb
apTUKYIIOBAB Pi3HOCHPSIMOBAHUHN T€HOJMOTIYHUNA TUCKYPC: YU TO pOMaH, YU HOBITHIN Oi0mifHUH Mid,
TBepasuM, o U. PoT "nepesepuyn esancenvckyio npumuy o 61yOHOM CblHe, PACCKA3A6, 8 CYUHOCL,
ucmopuio 0 3abnyscoenusx u epexax pooumenen" [7,c.5]. Sk OaumMo, B TEPMIHOCHCTEMI, SKOIO
ormepye JIiTepaTypo3HaBellb, PYHKIIOHYIOTh MapkepH "mid", "mpurya”, "pomMan"; Torika MUCICHHS BHIA€
BiTOMiH HefaBHiX mapagurm, a came: "... 4. Poma ecez0a Gonvwie enevem munuynoe, a He
ucknoyumensvroe..." (migkpecineHns Tyt i mami Hame. — T. JI.). [Ipo me cBigumTh i HacTymHa ¢paza
Mponuna: "Hosed Pom ywen u3 owcusuu, Ko20d HA_CMEHY DeamusmMy npuider MOOEPHUSM C €20
OMHOCUMENbHOCIbIO 000pa U 314, 2unepmpo@upPOSanHbiM asmopckum ‘1’ u NpUHYURUATbHOU
HenoszHasaemocmuio mupa u uenosexa" [7, c. 10]. Ane OGe33anepedHa YiTKICTh MMi3HAHHS BXE y Ty MOPY
(mepura TpetrHa XX CTONITTS) He Oyna "3ami300eToHHO0". 3MiHY Ta CHIBICHYBaHHS PI3HHX HapagurM y
CHaIIMHI IHOTO MMCbMEHHMKA 3aCBITUyIOTh HE TUIBKM pi3HI TBOpH PoTa, a i pi3HI (parMeHTH TEKCTy
"Hopa". TlokaxkeMo TaKy AMHAMIKy if MiHJIMBICTh HAa TPhOX BHIIMCKAaX 3 I[OTO TBOPY, SKi CTOCYIOTHCS
HapartuBy 3iHrepa, Jlebopu ta Mip’sam.

Y nmepmioMy TpHKIaAi JOMIHYE TOJOC aBTOpa MpPO IOJNI0 €BPEHCHKOTO HApOAy Ta
po3mipkoByBaHHS [lebopu mpo MuHYNe H MaiiOyTHe HaWMOJOAMIOI AWTHHH-KaNiKH. [Ipoumraiimo
noBinbHO emizox Nel: "... wer Ungliick hat, glaubt nicht an Wunder. Wunder geschahen vor ganz alten
Zeiten, als die Juden noch in Paldstina lebten. Seitdem sind keine mehr gewesen. Dennoch: hatte man
nicht mit Recht merkwiirdige Taten des Rabbi von Kluczysk erzdhlt? Hatte er nicht schon Blinde sehend
gemacht und Geldhmte erlost? Wie war es mit Nathan Piczeniks Tochter? Verriickt war sie gewesen.
Man brachte sie nach Kluczysk. Der Rabbi sah sie an. Er sagte seinen Spruch. Dann spuckte er dreimal
aus. Und Piczeniks Tochter ging frei, leicht und verniinftig nach Hause. Andere Menschen haben Gliick,
dachte Deborah" — [11, c.96]. — "... mou, xmo 3Hac 6idy, makodxc He &ipumsb 8 uydo. Yyodeca
30TUCHIO8ANUCA TUlle Y OasHUHY, KOau eepei we ocunu 6 Ilanecmuni. 3 mux nip uyoeca 6dice binvuie He
mpanasaucs, ane xioa He 0ysac npagousux icmopii npo uyoeca, axi meopue pabun 3 Knyuucvra? Xioa ne
8iH pobue cuinux 3psuumu i 3yinse napanizoganux? Ocb, Hanpukiad, 0ouky Hamana Ileuenuxa, wo 3
neto o6yno? Boowcesinonoio 6yna sona, 6oscesinvhoro, ane ii nosesau 0o Knyuucwvxa. I pabun nooususcs na
nei. I cxazae 6in ceoe croeo, a nomim nuonye ein mpuyi. I wo eu dymacme? Ilogepuynacsa oouxa
[leuenuxa 0ooomy GinvbHa, po3ymua i aeeka. Inwi aroou maroms wacms, oymana Jebopa" (nep. Haiml. —

T. 1)

Hpyruit ¢parMeHT yBHpa3HIOE O0Opa3H-TUIN MaTepi Ta JOYKH, BOTHOYAC IPEIACTABISIE HaM
00pa3oTBOpUi 3aCO0M POMAaHHOTO MHCHMA, & TAKOX CTOCYHKH JIBUMHH 3 MOJIOJMMH IOHAKaMH B CTATYCI
coiyar-kKo3akiB. EMOmIHHO-4yTTEBMII CBIT KpacyHi BHSBISIETHCS HECTPHUMHO IIii BIUIMBOM ITiCEHB,
MY3UKH Ta HPUPOAHHMX IOTATIB. 3 LBOro (parMeHTa HaBid MEPEeKOHYEMOCH, IO MOBiCTEBO-POMaHHA
MOCTUKa HeMUCITHMa 0e3 Moau(DiKOBaHOI MapaJurMu JIFO00Bi-KoxaHHs. 1le BiuHA TOMiHAHTa PO3MAITHUX
OIMCIB KOXaHHS, 3arpaBaHHs, BAOBOJIEHHS. TyT mepeBakae CBITOBIAYYTTS 1 camonodyTTst Mip’sim, TOUYKH
3inrepa. [lebopa sragye: "Mirjam geht mit einem Kosaken, sie ist schon, vielleicht hat sie recht. Mirjam
schien ihre Mutter nicht zu sehen. Sie beobachtete mit leidenschaftlicher Genauigkeit die gliihende
Sonne, die jetzt hinter einem schweren violetten Wall von Wolken versinken wollte. Seit einigen Tagen
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stand diese dunkle Masse jeden Abend im Westen, kiindigte Sturm und Regen an und war am ndchsten
Tag wieder verschwunden. Mirjam hatte beobachtet, daf3 in dem Augenblick, in dem die Sonne
untergetaucht war, driiben in der Kavalleriekaserne die Soldaten zu singen begannen, eine ganze Sotnia
begann zu singen, immer dasselbe Lied: polubil ja tibia za twoju krasotu. Der Dienst war zu Ende, die
Kosaken begriifsten den Abend. Mirjam wiederholte summend den Text des Liedes, von dem sie nur die
ersten zwei Verse kannte: ich habe dich liebgewonnen, deiner Schonheit wegen. Ihr galt das Lied einer
ganzen Sotnia! Hundert Mdnner sangen ihr zu. Eine halbe Stunde spdter traf sie sich mit einem von ihnen
oder auch mit zweien. Manchmal kamen drei" — [11, c. 97 —98]. — "Mip’am xpacusa, mobumvcs 3
ko3zaxom. Modcnugo, eona mae payiro.

Mip’ssm 3maBajnocsi, IO BOHA HE TOMidyae Marepi. 3a0yBIIM PO BCe, BOHA 30CEPEIHKCHO
crocTepiraja 3a Malal0YiM COHSYHUM JWCKOM, IO SKpa3 30MpaBcs CXOBaTHCS 3a BAXKKOIO JIIOBOIO
3aBicoro xMmap. Bike Jekimbpka IHIB IsI TEMHA Maca 3'BJsUIacs BEUYOpaMy Ha 3aXOJIi, MPOBIMIA0YH JOII i
Oypro, i 3HOBY 3HHKAJla HACTYITHOTO paHKy. Mip’siM MOMITWJIa, O B Ty MHTh, SIK COHIIE XOBAJIOCS 3a
XMapaMmHu, Ha iHIIoMY Oolli, B KaBaJepiiChKill Ka3apMi, COJIaTH MOYMHAIM CIiBaTH, CIiBaja BCS COTHS i
Bce OJHY 1 Ty Xk micHio: “TlokoxaB st Tebe 3a TBOIO Bpoxy”. Ciyxba 3aKiHUyBayacs, KO3aKH 3yCTpidaiin
Beuip. Mip’siM mpomenoriia Bifomi 1if Tinbku aBa nepimx psiaku: “TlokoxaB s Tebe 3a TBOWO Bpoay” .
Ilina coTHst 4oOBIKIB criBasia npo Hei Ta /st Hel. Uepes miBroJMHU BOHA 3YCTPIHETHCS 3 OJHUM i3 HUX
a6o 3 nBoma. [HOAI puxoawmi HaBiTk Tpoe" (iep. Hamr. — T. J1.).

VY mpoMy emi3oi TeKCTOBa CTpaTeris CKepoBye yBary udutadiB Bix ebGopm mo Mip’sMm Kpisb
aBTOPCBKY CYO’€KTHBHICTB, TaHOpaMHE OaueHHs DOBKULIA (TpaguuiiiHa mapamurma "obcraBuH"). Teker
iHpOpMaLiHO AyKe HACHYCHHH 1 3aBOAWINBO HAIIIICHIH HA MOXKIIBY PO3B’S3KY TBODY.

IIpoekirisi CIOKETYy pOMaHy 3aJOMIIIOETHCS APXCTUIIOM OJYIHHIL 1 TPIXOBHOCTI JFOACHKHX
IeHJEpPHUX CTOCYHKIB IIepe] JOKOHEYHICTIO BigOyTTst y paneki uyxi kpai. Il{oOum mnpocrexunTtn
6araToIapoBicTh i Pi3HOBEKTOPHICTh CIPAMYBaHHS XyJOXKHBOTO JHCKypcy M. Pora, Mycumo 3HOBY
MOJIaTH PO3JIOTUN YPUBOK TeKCTy: "Fiinfzig Schritte vor der Kaserne, in der Mitte des kleinen Pfades
zwischen dem groflen Wald und dem Getreide Sameschkins, erwartete sie Iwan. “Wir fahren nach
Amerika”, sagte Mirjam.

“Wirst mich nicht vergessen”, mahnte Iwan. “Wirst immer um diese Stunde, beim Untergang der
Sonne, an mich denken und nicht an die andern. Und vielleicht, wenn Gott hilft, komme ich dir nach,
wirst mir schreiben. Pawel wird mir deine Briefe vorlesen, schreib nicht zuviel geheime Dinge von uns beiden,
sonst muf3 ich mich schdmen®. Er kiifite Mirjam, stark und viele Male, seine Kiisse knatterten wie Schiisse durch
den Abend. Ein Teufelsmédel, dachte er, nun fahrt sie hin, nach Amerika, ich mufl mir eine andere suchen. So
schon wie die ist keine mehr, noch vier Jahre muf3 ich dienen. Er war grof3, béarenstark und schiichtern. Seine
riesigen Hénde zitterten, wenn er ein Médchen anfassen sollte. Auch war er in der Liebe nicht heimisch, alles
hatte ihm Mirjam beigebracht, auf was flir Gedanken war sie nicht schon gekommen!Sie umarmten sich, wie
gestern und vorgestern, mitten im Feld, eingebettet zwischen den Friichten der Erde, umgeben und iiberw6lbt von
dem schweren Korn. Willig legten sich die Ahren hin, wenn Mirjam und Iwan niedersanken; noch ehe sie
niedersanken, schienen sich die Ahren zu legen. Heute war ihre Liebe heftiger, kiirzer und gleichsam erschreckt.
Es war, als miite Mirjam schon morgen nach Amerika. Der Abschied zitterte schon in ihrer Liebe. Wahrend sie
ineinanderwuchsen, waren sie sich schon fern, durch den Ozean voneinander getrennt. Wie gut, dachte Mirjam,
daf3 nicht er fahrt, da nicht ich zuriickbleibe. Sie lagen lange matt, hilflos, stumm, wie Schwerverwundete.
Tausend Gedanken schwankten durch ihre Hirne. Sie merkten nicht den Regen, der endlich gekommen war. Er
hatte sachte und tiickisch begonnen, es dauerte lange, bis seine Tropfen schwer genug waren, das dichte goldene
Gehege der Ahren zu durchbrechen. Plétzlich waren sie den stromenden Wassern preisgegeben. Sie erwachten,
begannen zu laufen. Der Regen verwirrte sie, verwandelte die Welt vollends, nahm ihnen den Sinn fiir die Zeit.
Sie dachten, es sei schon spét, sie lauschten, ob sie die Glocken vom Turm héren wiirden, aber nur der Regen
rauschte, immer dichter, alle andern Stimmen der Nacht waren unheimlich verstummt. Sie kiiten sich auf die
nassen Gesichter, driickten sich die Hande, Wasser war zwischen ihnen, keins von beiden konnte den Koérper
des andern fiihlen" — [10, c. 100 — 101]. — "B n'ataecsity Kpokax BijJ KazapMH, Ha MaJEHBKIH CTEXHHI MiXk
micoM i mosiem CamennkiHa Ha Hel yekaB IBaH.

“Mu igemo o Amepuku”, ckazana Mip’sm.

“He 3a0yBaif MeHe”, BiaoBiB IBaH. “B Taky MUTb, IIpU 3aX0/1i COHII, 3aBKAN TyMaTUMENI PO
MeHe, 3a0yaen mpo iHMKX, a MOXKe, 1acTh bor, 1 s mpuiny mo tede, Tv MeHi mumy. [1aBio ynTaTMe MeHi
TBOT JIUCTH, TUTBKU 0araro He MUK PO HAIIll MOTAEMHI CTOCYHKH, a TO MEHI Oy/1e COpOMHO”.

Bin nimyBaB Mip’siM, MILIHO i JOBro, HOTO MOLUIYHKH 3BYYald y BEYipHIH THII SIK TOCTPIJIH.
YopTroBa JiBKa, TyMaB BiH, BUIXKIDKae 10 AMEPHKH, TENep MeHI JOBEAEThCs IIyKaTH iHIny. Taky KpacuBy
MeHi OlJIbllie He 3HAITH, a CIY>KUTH 1lle YOTHPH POKHU. BiH OyB BUCOKHI, CUIIbHUIA, SIK BEAMib, 1 OOS3KHUIl.
Moro MilHi pyKH TPeMTili, KOJH BiH TOPKABCS 10 AiBUMHK. Y KOXaHHI BiH HE MaB HABHKIB, yChOMY HOro



HaBumsia Mip’siM, 4OTO TiJIbKM BOHA HE BUTajyBaja!

Bonn oOHiMamucs, sSIK BUOpa i TPETHOTO JHSI, TIOCEpPE]T OIS, TIOTONAI0YN cepell TIOIB 3eMIi, a
HABKOJIO POCIH, MPUXOBYIOUH X, BaXKKi Kojmocku. CIyXHSHO CXWIHIIOCS Kosoccs, komd Mip’sm i IBan
OITyCTHIIMCS Ha 3eMITIO; 34aBAJIOCs, III€ TEpII, HiXK BOHH 1€ 3pOOMIIN, KOJOCKH BXKE CITYXHSHO BIISTJIHCS.
CporozHi iXHE KOXaHHS OyJ0 NMPUCTPACTHUM Ta LIBUAKHMM, HIOM BoHH mocrimany. HemoB Mip’sM Bxke
3aBTpa BHiXDKana 10 Amepuku. CbOro/Hi BiadyBajacs po3jyka B IXHbOMY KOXaHHi. ¥ CaMOMy 3JIHTTI
BOHHU B)K€ BIJJIAJISUIMCST OJMH BiJl OAHOTrO, OKeaH po3ausiB ix. Sk nmoOpe, mymana Mip’sm, 1o He BiH
BUDKIDKAE, IO HE s 3aJIUIIarocs. BoHM OBro Jiexalld Tak, CTOMJICHI, Oe3rmopaiHi, MOBYa3Hi, SIK JIeKaTh
TSDKKOINOpaHeHi Ha mnoii 6oro. Tucsiui agymok Onykanu B iX rosioBax. BoHu He MOMITHIIM, SIK Hapemirti
po3mouascs moml. Jlomr moyaBcs KpagpbKoMa Ta HEMOMITHO, 3HAJOOWBCS SKHHCH 9ac, 00 HOoTro Kparmii
HaOpasy CHiTy i MPOOWIIH MIUTEHY 30JI0TY 3aBiCy KOJIOCKIB. PanToBO Ha HUX XJIMHYIN NOTOKH BOAH. BoHH
MIPOKUHYIHCS 1 movyanu Oirtu. Jlomr 30uB iX craHTeNuKy, Mo30aBUB Ha JAESKWIN Yac BiAUYTTS peanbHOCTI,
3MIiHUB yce HaBKOJO. IM 31a10¢s, 10 Bike Mi3HO, i BOHU NPHUCITYXAIUCS, Y4 HE YyTHO BiUTyHHs J3BOHIB,
ajie TOYYJH MICNCSCT, SKHi TMOCHIIOBABCS, JOIIMIO; BCi IHIN TOJOCH HOYI JMBHO MOBYaiu. BoHu
LUTyBaJIACS, TPUMAIOYKCh 33 PYKH, TYJITYUCh OAMH JI0 OJHOTO MOKPUMH OONMYYSIMHU, BOAA PO3ALIsUIA X 1
BOHHM He BimuyBanu cBoix Tin" (mep. Hamt. — T. 1.).

Texcr "MoBa" Bpaxae HaI3BHUAMHOI CKOHIEHCOBAHICTIO, MAKCHMAJILHOKO BiJBEPTICTIO MO0
HaBiTh HAWIHTHMHIIINX B3a€EMHUH DPI3HUX THIIB JIONEH, iX TileCHOTO W AayxoBHOTO 3MUTTA. OnmHade
TIMOWHHY IHTEPIPETaNilo IOr0 (parMeHTa 3a aHTPOIIOJOTIYHHMH BHMIpaMH MOXYTh 3IIHCHHTH Ti
YHuTadi, SKi KEpyBaTHMYTHCS PO3LIMPEHOI0 METOJOJOTIEI0 "0Opa3HO-ysBHOTO" 3a IPOMO3HIISIMH
JKaka Jle Totda [3], mpo 1110 3ragyBanocs BHIIE B METAKPUTHIHOMY EKCKYPCI.

XpOHOTONHI BUMIpH, KOMITO3HILIHHI OOpHCH, TPOTSDKHICTH IHTEHHIH T'epoiB, TEMIOPUTMIKA
nojayi iHdopmauii pi3HOI CeMaHTHKH PETJIAMEHTYEThCS HU3KOIO MapKyBaHb: "Mwozo nem momy Hazao
arcun 8 L{yxnose uenosex no umenu Menoenv 3uneep" [8, c. 13]; "3uneep noxooun na wenogeka, y komopozo
ObLIO MANO 8peMeHU U MHO20 HeomodicHbix yeneu", "Munyxum, coin Menoens, 6ydem 300pos. Takux, kak
OH, HemMHOo20 Oyoem cpeou cvinos Mspauna" (y 1 posnini); "M ¢ smoeo Ona nauanuce 0nsa demeti ux myku'" ,
"Honzumu, yacacHvimu u 6ecconuvimu oviau Hoyu Jedopwl" , "C smoeco OHsa y Menoens 3uneepa u /Jebopui
nponaio scenanue" (y 1l posnimi); "Ipouino yoice decsams nem nocie moezo, kak Menyxum 6vleo80pun cou
nepevle u eouncmeennvie cnosa" , ... ouHa ¢ Anonueil yoce 3axonuunace", "Haxoney 26 mapma o0ba
opama noexamu ¢ Tapeu","Ycmanvie dobpanuce 6pames 0o doma, koeda yxce Hauano memuems" (y
I posnini); "O0nasicowl, on yoice He nomHuI, K020a 9mo ObL10...", "Dmo Gvll ONnacHwlll 3anNax KPecmovsit,
NpeosecmHUK HeNOHSAMHbIX cmpacmel u cnymuuk noepomusix Hacmpoenuti" (y IV posminm); "Jsaoyamozo
aseycma y Menoens 3uneepa nosasuncs nocwvinbnulil Kanmypak...", "Qac cnycms on ysuoen nepewiii 4yicou
20po0”, “Tax npobezaru 2o0vt" (y V posmimi); "Oownadxcowvr 6 nondenv b6adveco nema 6 oom Menoens
3uneepa sowen uyscozemey" , "Hesnaxomey 8bimawyunl Ci1oH#CeHHOE 800Jb NUCLMO U NPOYUMATL adpecc U
Gamunuio 3uneepa Ha ceoem cmpanHom a3vike, OMUe20 6ce CHOBA 3ACMESIUCH.

— AMepurka!l — mpou3sHeC HAKOHEIl HE3HaKoMell U nepefan mucbMo Mennemo 3unrepy”, "Mbl
enuM B AMepuky. MeHyxum myctb ocraercs 3nech” (y VI posmini).

Taki 1 noaiOHI BiXU-MapKepH y TEKCTi TBOPY OPIEHTYIOTh YUTAYIB y YaCOIPOCTOPI XyHA0KHBOTO
CBITY, B SIKOMY YSIBHIOETBCS JKUTTS 1 101 poAnHH 3iHrepiB. 30BHIIIHIN 1 BHYTPIlIHINA CBITH (OBKULISA i
MEPEKUBAHHS T'€POIB) MO-pIZHOMY JI03YIOTh IOJIPa3HUKH 30pYy Ta YSIBU THUX YUTAYiB, SIKI MOXYThb
OCBOIOBATH TBip, MPOHUKAIOYN y CMHCI 300paXEHOTO B poMaHi. TrM OinbIie, Mo BXe Y ChOMOMY PO3Iiii
OIWH 3 TEPCOHAXIB, AKWHA IOMOMaraB 3iHrepaMm IoOpaTHCS Ha Uy)XHHY, BepOamizye MOTHBH 3MiHH
opieHTaNii y CBiTax, CKEPOBYIOUM MOTOKH MHCJIEHHEBUX acolliaiil repois: "Mupwvau eyasiem ¢ ko3akom,
6 Poccuu smo mooucno, no 6 Amepuxe nem kasaxos. Poccus — cmpana newanu, Amepuxa — cmpana
€60600b1, cmpana padocmu. Menodenv 6onvute He 6yoem yuumenem, omyom 60eamozo cviha Oyoem on"
[8, c. 61].

3a3HadeHi TyT MapKyBaHHS Pa3oM i3 3pasKaMu, sKi OAaHi BHIIe, cTaBisTh 1ocsin Moseda Pora
y LEHTp IHTeprperauii KOMIIapaTHBHOIO 3pi3y KOHIENTIB "MDbKJIiTepaTypHa peueniis"”, "THIIoNoris
mepcoHaxiB", "TeHONOTIYHE OKpecIeHHs TBOPiB". 3aco0M CEMIOTHKH OPiEHTYIOTh YMTadiB Ha CHAIIINHY
LbOT'0 MPO3aiKa.
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